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ENGLISH

CURLING IRON

DESCRIPTION

NG ALON =

Plastic tip

Hair clip

Work surface

Plastic stand

1 level heating indicator
2 level heating indicator
Mode switch "I-0-11"
Power cord

IMPORTANT SAFETY
MEASURES

When using electrical appliances,
basic safety precautions should
be taken, including the following:
READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING THE APPLIANCE

DO NOT USE THE APPLIANCE
NEAR THE SOURCES OF WATER
- THIS IS DANGEROUS, because
even if the device is switched off,
there is voltage present inside the
device.

To avoid electric shock hazard:

.

.

Always unplug the device after
use.

Do not disconnect the plug from
the power supply socket with
wet hands.

Do not place or store the device
in places where it can fall into a
bathtub or sink with water.

Do not use the device when hav-
ing a bath.

Do not immerse the appliance
into water or another liquid.

If the appliance falls into water,
unplug it immediately.

DO NOT TOUCH WATER.

Do not use the device for curling
synthetic wigs.

WARNING: PLEASE OBSERVE
THESE RULES TO AVOID

THE RISKS OF SKIN BURNS,
ELECTRIC SHOCK HAZARD OR
FIRE.

.

Never leave the working appli-
ance unattended.

Special precautions should be
taken when the device is used by
children or people with impaired
capabilities.

Use the appliance only for the
purposes it was designed.
Never use the appliance when
its power cord or plug is dam-
aged, its operation is faulty, or
after it has fallen into the water.
Apply to the nearest authorized
service center for repairs.

Keep the power cord away from
hot surfaces.

Do not use the curling iron on
other people, especially when
they are sleeping.

Do not operate the device in
places where easily inflammable
liquids or aerosols are used.
Avoid contacting hot surfaces
of the appliance with your face,
neck and other parts of body.
Before touching metal surfac-
es of the device, let them cool
down.

Keep these instructions

Using the curling iron

.

.

.

Insert the plug to the power sup-
ply socket.

Depending on the hair type,
set the needed heating level by
sliding the Mode switch (7) into
position | or Il, the correspond-
ing indicator (5 or 6) lights up.
Let the device heat up for several
minutes.

+ Do not put the device on the
work surface - always use the
stand (4).

Carefully comb your hair before
curling and divide it into 5cm
strands. Press the clip lever (2)
and grasp a strand end, release
the lever and wind the lock
around all work surface of the
curling iron. In 10-20 seconds,
depending on the hair type,
unwind the curl and release it
from the clip (2).

.

ADVICE ON STYLING HAIR
Before styling your hair make sure
itis dry.

+ To obtain a volume effect with
thin hair, apply a little of styl-
ing mousse onto the hair roots,
before curling your hair.

+ To preserve the style, apply a
little of fixing gel onto each lock.

» When curling near the hair roots,
be careful and avoid contacting
hot surfaces of the device with
the skin.

» To receive spiral locks, twist the
hair strand before winding it onto
the curling iron.

» To receive waves, do not wind
the hair around the iron, but just
clip the strands with the iron.

« After curling, slightly loose tight
locks and apply a little of styling
gel or oil onto them.

Cleaning and maintenance

+ After using the device, switch it
off by sliding the Mode switch (7)
into "0" position and unplug the
device from the power socket,
let the device cool down com-
pletely.

» Wipe the curling iron with a soft
cloth dipped in water with a small
amount of mild detergent.

» Wipe the device handle with a
slightly wet cloth, then wipe it
dry.

» Do not wind the power cord
around the device.

« Store the device in a cool place.

Specifications

Power supply: 220V ~ 50 Hz
Power: 19w
Diameter: 25 mm

The manufacturer shall reserve
the right to change the specifi-
cation of the appliances without
preliminary notice.

The life time of the appliance
shall not be less than 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee con-
ditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when
making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to
the EMC-Requirements as
c E laid down by the Council
Directive 89/336/EEC
and to the Low Voltage
Regulation (73/23 EEC)

DEUTSCH

LOCKENZANGE

BESCHREIBUNG
1. Plastikspitze

. Klemme

. Arbeitsoberflache

. Untersatz

. Indikator der Heizstufe |

. Indikator der Heizstufe Il

. Schalter des Betriebsregimes
“I-0-11"

8. Netzschnur

NOoO O WN

WICHTIGE
VORSICHTSMASSNAHMEN

Beim Gebrauch elektrischer Gerate
muss man immer wichtigsten
Vorsichtsmassnahmen folgen, darun-
ter auch:

LESEN SIEALLE
BEDIENUNGSANWEISUNGEN VOR
DEM GEBRAUCH DES GERATS

SCHALTEN SIE DIE LOCKENZANGE
NICHT IN DER NAHE DER
WASSERQUELLE EIN, DAS IST
GEFAHRLICH — weil auch in aus-
chgeschaltetem Zustand des
Netzschalters drinnen in der Zange
die Netzspannung vorhanden ist.

Um das Risiko des Stromschlags

zu vermeiden:

- Schalten Sie die Zange nach dem
Gebrauch immer vom Netz ab.

+ Nehmen Sie den Stecker aus der
Steckdose nie mit nassen Handen
heraus.

+ Legen Sie und halten Sie das Gerat
nicht in solchen Platzen, von wo
aus es in die Wanne oder in das mit
Wasser gefiillte Spilbecken herun-
terfallen kann.

+ Benutzen Sie die Lockenzange
nicht, wenn Sie in der Badewanne
liegen.

« Tauchen Sie das Gerat ins Wasser
oder eine andere Flussigkeit nicht
ein.

- Falls das Gerét ins Wasser gefallen
ist, nehmen Sie den Stecker aus
der Steckdose sofort heraus.
RUHREN SIE WASSER NICHT AN.

+ Verwenden Sie die Zange fiir das
Locken synthetischer Periicken
nicht.

WARNUNG: FOLGEN SIE DEN
SICHERHEITSREGELN, UM DAS
RISIKO DES STROMSCHLAGS, DES
BRANDS ODER DER VERBRENNUNG
ZU VERMEIDEN.

« Lassen Sie das funktionierende
Gerat nie ausser Sicht.

+ Man muss besonders aufmerksam
sein, wenn das Gerat Kinder oder
behinderte Personen benutzen.

+ Benutzen Sie die Lockenzange nur
zweckgemass.

« Es ist verboten, das Gerat bei
kaputtgegangener Steckdose oder
Netzschnur zu benutzen. Dasselbe
gilt auch, wenn es unregelmassig
funktioniert oder ins Wasser gefal-
len war. Fir alle Reparaturfragen
wenden Sie sich an das autorisierte
Service-Center.

« Halten Sie die Netzschnur entfernt
von heissen Oberflachen.

« Benutzen Sie die Lockenzange nicht
an schlafenden Menschen.

+ Schalten Sie die Zange nicht in der
Nahe der Benutzung leichtentziind-
barer Flussigkeiten oder Sprays ein.

« Vermeiden Sie den Kontakt von
heissen Oberflachen des Gerats mit
dem Gesicht, dem Hals und anderen
Korperteilen.

« Bevor Sie mettalische Teile des
Geréats anriihren, lassen Sie sie sich
abkihlen.

Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung auf

Benutzen der Lockenzange fiir das

Haarlocken

- Stecken Sie den Stecker in die
Steckdose ein.

« Je nach dem Haartyp stellen Sie mit
dem Schalter des Betriebsregimes
(7) notige Heizstufe ein, indem

Sie ihn in die Position “I oder II”
umschalten, dabei leuchtet der
entsprechende Indikator (5 oder 6)
auf.

Lassen Sie das Gerat einige Minuten
lang sich erwarmen.

Legen Sie das Gerat nicht auf die
Arbeitsoberfliche - benutzen Sie
daflr immer den Untersatz (4).

Vor dem Locken kdmmen Sie das
Haar sorgfaltig durch und teilen Sie
es in Strédhnen von ca. 5 cm breit.
Driicken Sie den Klemmgriff (2)
und legen Sie das Ende der Stréhne
herein, lassen Sie den Klemmgriff
los und wickeln Sie das Haar Uber
die ganze Arbeitsoberflache der
Lockenzange auf. Nach 10-20
Sekunden (je nach dem Haartyp)
glatten Sie die entstandene Locke
auf und machen Sie sie von der
Klemme frei (2).

TIPS ZUM HAARLOCKEN

Vor dem Locken vergewissern Sie
sich, dass das Haar trocken ist.

Um dinnem Haar Volumen

zu geben, tragen Sie auf die
Haarwurzel etwas Stylingmousse
auf, bevor Sie das Locken begin-
nen.

Um das Locken beizubehalten, tra-
gen Sie auf jede Haarlocke etwas
Finishgel auf.

Beim Locken des Haars an den
Haarwurzeln seien Sie vorsichtig,
vermeiden Sie den Kontakt des
Gerats mit der Kopfhaut.

Um spiralartige Locken zu bekom-
men, drehen Sie die Locke vor derer
Aufwicklung auf die Lockenzange
zusammen.

Um wellende Locken zu bekom-
men, wickeln Sie diese nicht auf
die Zange, sondern driicken Sie die
Stréhnen mit der Zange fest.

Nach dem Locken lassen Sie straffe
Locken etwas frei und tragen Sie
etwas Gel oder Haardl auf.

Reinigung und Wartung

Nach der Benutzung des Gerits
schalten Sie es aus, stellen Sie den
Schalter (7) auf die Position ,,0“ ein
und nehmen Sie den Secker aus der
Steckdose heraus, lassen Sie das
Gerat sich vollig abkihlen.

Wischen Sie die Zange mit wei-
chem Stoff, durchtrankt mit etwas
Waschmittel.

Wischen Sie den Griff des Gerats mit
etwas feuchtem Stoff, dann wischen
Sie ihn trocken.

Wickeln Sie die Netzschnur auf das
Gehause des Gerats nicht auf.
Halten Sie das Gerat in einem tro-
ckenen Platz.

Spezifikation

Speisung: 220V ~ 50 Hz
Leistung: 19w
Durchmesser: 25 mm

Der Produzent behaélt sich das Recht
vor die Daten der Gerdte ohne
Vorankiindigung zu &ndern.

Die Benutzungsdauer des Gerites
betrédgt nicht weniger als 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausfihrliche  Bedingungen der
Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verk-
auft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wéh-
rend der Laufzeit der vorliegenden
Gewdhrleistung den Check oder die
Quittung Uber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt
entspricht den Forderungen
der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in

C € 89/336/EWG -Richtiinie des
Rates und den Vorschriften
73/23/EWG (iber die
Niederspannun-gsgeréate
vorgesehen sind.

PYCCKUH

QJIEKTPOLLUUMNLUbI

OMNMUCAHUE

1

.f'lnactmaccoBbIl HAKOHEYHUK

2.3axum

3.Paboyasi NnoBepXHOCTb

4.MopcTtaBka

5.NHgukaTtop 1 cTteneHn Harpesa

6.MHouKkaTop 2 cTeneHn Harpesa

7.Mepeknioyatens pexumoB pabo-
7ol "I-0-11"

8.CeTeBoW LWHYP

BAXXHbIE MEPbI
NMPEAOCTOPO)XXHOCTU

Mpu UCNoNb30BAHUN 3NEKTPONPU-
60poB HeEOOX0AMMO CleanoBaTb
OCHOBHbLIM MepaM NPeaoCTOPOX-
HOCTW, BKJIOHas crenylowue:
BHUMATEJIbHO MPOYUTANTE
BCE UHCTPYKLININ MNEPE/]
NCMOJIbBOBAHWEM MPUBOPA.

HE BKJTIOYAUTE LUNIILIbI
BEJIN3U MCTOYHNKOB BO/bI

- 9TO OMNACHO, nockonbky gaxe
B BbIKJIIOYEHHOM MOJIOXEHUU Nnepe-
KnoyaTens pexumoB paboTbl BHYT-
PV WMNLUOB NPUCYTCTBYET CETEBOE
HanpsixxeHue.

Bo u3abexxaHue pucka nopaxe-
HMS 3JIEKTPOTOKOM:

- Bcerpa oTknoyanmTe wunubl OT
CETM NOCNE UCMOJIb30BaHMS.

He BblHUMaTe CeTEBYIO BUIIKY U3
PO3ETKN MOKPbIMU PyKaMU.

He knagnte v He xpaHuTe Npubop
B MECTax, rae OH MOXEeT ynacTb B
BaHHY MW PaKOBWHY, HAMOJIHEH-
HYIO BOOOW.

He ncnonbayiite wmnupl BO BpemMs
NPUHSATUS BaHHbI.

He norpyxalite npubop B BOAy
WJTN NHYIO XXNOKOCTb.

Ecnn npnbop ynan B Boay, Hemen-
JIEHHO BbIHbTE CETEBYID BWJIKY
N3 PO3ETKM, TONbKO MOCNEe 3TOro
MOXHO 40CTaTb LMLl U3 BOAbI.
He nonbayiitecb npubopomMm ans
YKNaOKN CUHTETUYECKMX NAapPUKOB.

MPEAYIPEXKEHWE:
COBJIIOAANTE MNPABUJIA,

YTOBEbI UBBEXXKATh PUCKA
TOJIYHEHWS O>KOIroB, YAAPA
SJIEKTPUHECKUM TOKOM NJN
TOXKAPA.

» Hukorpa He ocTtaBnsinTe pabdoTa-
lowmin npudop 6e3 npucmoTpa.
Heobxoammo ocoboe BHMMaHue,
Korga npubopoM MOoNb3ylTCs
OEeTV NN Nty C OrpaHNYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSMU.

Vicnonb3dynTte wmnupl o8 3aBUB-
K1 BOJIOC TOMBLKO MO MX NPSIMOMY
Ha3Ha4YeHMIo.

3anpeLaeTcs ncnob30BaTh Npu-
6op nocne ero nageHus B BoAy,
€Cnun NoBpEeEXAeHa ceTeBas BUIKA
WAU WHYP Nnbo OH paboTaeT C
nepebosimu. Mo BceM Bomnpocam
peMoHTa obpallanTecb B aBTOpU-
30BaHHbIN CEPBUCHbIN LLEHTP.
JepxuTte ceTeBom WHyp BAanu ot
ropsiynNx NOBEPXHOCTEN.

He ncnonb3yiite wmnupl, €cnv Bbl
HaxoguTeCb B COHHOM COCTOSI-
HUN.

He BkntoyanTe Wwunubl B MECTax,
roe UCnonb3yrTCs IerkoBocnna-
MEHSIOLLMECS XNOKOCTU UK pac-
NbINSIOTCS a3p030/IN.

- N3berainTe CONPUKOCHOBEHWS
ropsiunx NoBepxHocTen npmnbopa
C INLOM, LWEeen N opyruMmn 4acTs-
Mu Tena.

Mpexae Yyem KacaTbCs MeTaNNN-
yeckux yacTten npubopa, pante
WM OCTbITb.

CoxpaHUTe MHCTPYKLINIO

Ucnonb3oBaHue LWMMLOB ANs

3aBUBKM BOJIOC

+ BcraebTe ceTeBylo BUNKY B PO3eT-
KY.

B 3aBncumoCTM OT TMna BonoC
yCTaHOBUTE HEOOXOOUMYIO CTe-
NeHb HarpeBa nepexsyaTenem
pexnmoB paboThl (7), yCTaHOBUB
ero B nonoxenue "I" nnn "llI", npn
3TOM 3aropuTCsl COOTBETCTBYIO-
Wi nugukatop (5 nnn 6).

Lalite npnbopy HarpeTbCs B Te4e-
HUE HECKOJbKUX MUHYT.

He knagute npnbop Ha padouyio
MOBEPXHOCTb - BCErga WCnosib-
3yinTe noacrtasky (4).

Mepepn 3aBMBKOM TLATENBHO pac-
yewwmTe BOJIOCHI U pasgennute nx
Ha NPSAV WUPUHOM OKOMOo 5 cMm.
HaxmuTe Ha pbluar 3axuma (2) n
3aWMNHUTE KOHYUK Npsam, OTnyc-
TUTE pbl4ar U HaKpPyTUTE BOMOCHI
no Bcen pabo4yeirt NMOBEPXHOCTU
LMMLLOB.

Yepes 10-20 cekyHp, B 3aBUCK-
MOCTM OT TUMa BOJIOC, packKpy-
TnTEe 06Pa30BaABLLMINCS JTOKOH U
ocBoboauTe ero n3 3axuma (2).

COBETbI NO YKJIAAKE BOJ1IOC

Mepepn 3aBuBKOWN ybeamMTecChb, YTO
BOJIOCbI CyXue.

Onsa npupaHms obbemMa TOHKUM
BOJlOCAM HaHecuTe Ha KOPHU
HEMHOro Mycca pAgns yknagku
nepen Tem, kak 3aBMBaTb BOJIO-
Cbl.

Onsa coxpaHeHusi 3aBMBKW HaHe-
CUTE Ha Kaxayl npsgb BOJIOC
HeboJsIblLIOEe KOJIMYECTBO 3akpen-
NSOLLEro rens.

Mpwn 3aBMBKE BONOC BOIM3N KOp-
Hel 6yabTe OCTOPOXHbI, U3beraii-
Te KOHTakTa paboyeir NnoBepxHOC-
T Npubopa C KOXEW ronoBbI.

Lns nonyvyeHnsa cnvpaneBuaHbIX
JIOKOHOB CKPYTUTE Npsifib BOJIOC
nepepn HakKpy4MBaHMEM €€ Ha
MU,

Lns nonyyeHns BOMH He HaKpy4u-
BaMTe BOMOCHI HA LLMMLbI, @ MPOC-
TO 3aXMManTe NPSON WMnuamu.
lMocne 3aBuBKM cnerka pacnycru-
Te TyrMe NOoKOHbl U HaHecuTe Ha
HWUX HEMHOTO rens nnn macna ans
BOJIOC.

Yucrtka n yxon

Mocne ncnonb3oBaHus Nprbo-

pa OTK/IoYUTE ero, yCTaHOBUB
nepekntoyaresnb (7) B MONOXEHUE
"0" 1 BbIHLTE CETEBYIO BUJIKY U3
3N1EKTPUYHECKON PO3ETKN, AanTe
NPUBOopPY NONHOCTbLIO OCThITh.
MpoTtupanTe Wunubl MArkom Tka-
HblO, CMOYEHHOW B BoAe C f00aB-
JNIeHnemM HebOoNbLLIOro KonnyecTea
MOIOLLLEro CpeacTea.

Pyuky npmnbopa npoTpuTe cnerka
BJI2XXHOW TKaHbIO, @ 3aTEM BbITPU-
TE Hacyxo.

He HamatbiBanTe CETEBON LUHYP
Ha Kopnyc npubopa.

XpaHute Npubop B CyXOM MecTe.

Cneuudukauma

MuTtaHne: 220 B ~ 50 Iy,
MoOLLHOCTb: 19 BT
HwnameTp: 25 Mm

lMpounsBoauTens ocTaBseT 3a
Cc0o00/i NpaBo N3MEHSITb XapakTe-
PUCTUKM pnbopoB 6e3 npeaBapu-
TE/IbHOro YBEAOMJ/IEHNS]

Cpok cnyx6bl npubéopa He
MeHee 3-x net

HaHHoe nsnenne coort-
BeTCTByeT Bcem Tpeby-
T eMbIM eBPOneviCKuM v
ME61 POCCUICKMM cTaHaapTam
6e30rnacHOCTU U rMrneHsi.

Mpownssogutens: AH-AEP
MPOOAKTC 'mbX, ABCTpus
Homnbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa,
ABCTpUSA

LLALL B¥MAPATNAYFA APHANFAH
KbICKALL

NAWOANAHY H¥CKACHI

Kayincisgik neH kongaHyablH Garanbl
kKeHeci ©ap, acnanTbl navganaHygbiH
WhIHAMbl  HYCKACbIH, MYKUAT  OKbIM
anyabl eTiHeMi3.

KaxeTTi Kayincisgik wapanapbl

Hyckayapbl, Keninaik TanoHabl
erep MyMKiH 6onca  kantaygbl
cakTaynapbIHbI3abl 6TIHEMI3.
AcnanTbl KocnactaH OypbiH, yaaeri
Xeninik KepHey MeH acnanTblH,
MapK/MpoBKacblHAA KepceTinreH
KepHeyMeH CONKecTiriHe  ke3
XKETKI3iHi3

AcnanTbl Xomanfblaa, cebesri
acTbliHAa, Cy TOMFaH paKOBMHAaHbIH,
ycTiHae KongaH6aHbI3

AcnanTbl cy XoHe backa
CYMbIKTbIKTApFa Kynan KeTeTiH xepre
KOMMaHpbI3

Cyfa Tycin keTKkeH acnanTtbl anyfa
ThIpPbICMaHpI3, PO3eTkagaH akblpblH
CYbIPbIHbI3.

Acnantbl  kongaHbactaH  6ypbliH,
TOnbIK kKeByiH TEeKCepiHis.

AcnanTbiH, bICTbIK GenikTepiH,
Mbicanbl 6eT, MOMbIH oHe AEHEHIH
6acka epnepiHe xakblHAATNaHbI3
Cantamanapabl aybICTbIpFaH Kesge,
acnanTtblH, TYTKacblHaH, TeK KaHa
nnactmacc 6enimMiHeH ycTaHpI3.
Metan  GeniktepiH  ycTtamacTaH
OYpbIH, CybITbIM anblHbI3.

Kocblinbin TypFaH acnanTbl
KanablpMaHpI3.

Acnan cybin ynrepmereHLue, Xbinyra
cesiMTan yCTIpTTiKke KOMMaHbI3.
AcnanTbl KonaaHbin 6onfaHHaH KeniH,
TOKTaH CybIpbIN KOWbIHbI3. BaybiHaH
TapTnaHpl3, anbipFbladaH YCTaHbI3.

Cy KkongapbIMeH anblpfbiHbI
po3eTkaZaH LiblFapMaHpI3

AcnanTbl caktay angbiHga, MiHOETTI
TYPAE CybITbiN anblHpbI3, eLlkallaH
acnanka Gayabl opamaHbl3, 6ayabiH,
OyTiHAIrH YyHeMi Kapan TypblHbI3
Kbidy meTtan Geniktepi meH 6GayabiH
XaHacyblH 6onabipTnaHbI3.
AcnanTbl CUHTETUKAnNbIK NapukTepre
KonaaHbaHbI3

Erep acnanta cbiHblK 6Gankanca,
He Oaybl Oy3binca, He KynaTkaH
Xarganaa, OHblI KonpaHyfa
6onmangpl. ©3 6eTTepimeH xeHayre
ThipbiCMan, CepBUC OpTanbifbiHa
anapblHpI3.

Bananapfa anektp acnantapbliH
KonaaHy kesiHaeri katepai eckepTiHi3
XXeHe  onapabl Celikec Kaincisgik
epexenepiHe YUpPEeTIHi3.

EwxkawaH 6ananapablH KOnbl )XeTETiH
Xepae, acnanTtapabl KanablpMaHbI3.

LWaw 6ynpanayra apHanfaH
KbICKALWTbLI NanganaHy

AcnanTblH ~ avbIpfbICbIH  3NEKTP
TOfblHA KOCbIHbI3 «Kocy \ AxbIp.»
AybICTBIPbIN  KOCKbILTHI «Kocy»
KannbiHa OpHanacTblpFaHaa, Xbiny
KepCeTKiLLi xxaHaapbl.

AcnanTbl Typa YCTipTTikke KOMMaHbI3
— KawaHaa XvHanvanbl TYFbIPbIKTbI
KOnAaHbIHbI3.

LLleTka- canTamackl Kocbinap kesge,
KbICKaLUTbIH TONbIK CyblfFaHbIHA KO3
XKETKI3iHi3.

LLleTka- canTamackl Kocbinap kesge,
KbICKaLUTbIH YCTIHEH LUbLIPT €TKeHLle

UTEPIHi3.
 lletka- canTamacsbl axblpaTtap
angbiHaa, KbICKALUTbIH ~ TOMbIK

CyblfaHblHA KO3 XETKi3iHi3, COCbIH
LeTKkaHbl  TapTbin KbICKaLLTbIH
YCTiHEH LUeLwlin anbiHbI3.

KbickawTbl KanelH, BGypbiM  xacay

YWiH, an weTtkaHbl - Kenem  YLiH
nanganaHbiHbI3.
» WawTbiH, yLutapbiH KblCbIMFa

canblHbI3 COCbIH canTamaHbIH Bykin
6oMblHa LWaLLTbI OpaHbI3.

* 10 -20 cekyHATaH KemiH, LWALITbIH
KanblHAbIFbIHA OarNaHbICTbI, KbiCKalll
TiniH 6ypbIMHaH LUbIFapbIn anbiHbI3.

LWWALLITbI KbICKALL APKbINbI

XATKbI3Y KEHECTEPI

* JKyka waulika kenem 6epy YyLUiH,
wawTel KenTipep anabiHaa, TybiHe
Kenem 6epeTiH MycCTbl KilLKeHe
XafblHbI3.

» byipanay angbliHAa WwallTbiH Kyprak

eKeHpiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

* BbyirpanbikTbl ken yakbiTka OeWiH
cakTarblHbI3Kence, bypanayanabiHaa
ap OypbIM LWwalka OekiTeTiH renbai

XKaFblHpI3.

» Tybip kacbliHOa wallThbl
OyvpanaraHga, anpbikwa Hasap
aynapbiHpi3. Cak 6onbiHbI3:  6ac
Tepici MeH acnanTblH, TyRiCyiHeH
amaH 60nbIHbI3.

* WnblpwbikTel GypbiM >xacay  YLUiH,
KbiCKallka anHangblpap angbiHaa,

6ip OypbIM WawTbl Gypan anbiHbI3.

» TonkblH >xacay YLiH, WwaLThbl
KbICKaLLKa aHangblpMaHbI3,
OypbIMAbI KbiCKaLLUMEH aw
KbICbIHbI3.

« ByWpanafaHHaH KeWiH, LaAWTbIH
MaWblIH MeH renbAai xara
OTbIpbIf, KanblH  GypbiMaapAabl

caycakTapblHbI36eH TapKaTbiHbI3.

TasapTy XoHe KyTim

* AcnanTblKongaHfaHHaH KemiH, aneKkTp
TOFblHAH  aWbIpFblHbl  LUbIFAPbIM,

CybITbIN anblHbI3.

 LlamnyHb KOChbIFaH cyfa CynaHfaH
Xymcak MaTameH Kbickall neH

LLeTKaHbl CYpPTiHi3.

« Acnan TyTKacblH AbIMKbINT MaTtameH,
apTblHaH KypFaK KbifbiN CYPTY KEpeK.
» AcnanTblH KopnycbiHa eninik 6ayabl

opaMaHpbI3
« AcnanTbl KypFak )epae yCTaHpi3.

TEXHUKANbIK MIHE3OEMENEP
OnekTp Kyat anybl: 220 B ~ 50 'y,
BapblHwa KayTThinbIK: 19 BT

OHAipywi npubopdbiH
XapakmepucmukarnapbiH e32epmyee,
andbIH ana ecKepmyci3 63iHiH KyKbiH
cakmaldiobl

Mpu6opdbiH KbIZMem Kepcemy
yaKbimbl 3 XbinFa deliH

FapaHTuAnbIK MiHgeTTiniri
[apaHTuAnbIK Xafrganaarsl Kapanbin
XKaTkaH benwekTep aunepaeH Tek

caTbIn anbiHFaH agamvfa faHa bepinegi.

Ocbl rapaHTUAnbIK MiHOETTiNiriHAeri
WarbiMaanfaH afganaoa tenereH
YeK Hemece KBUTaHLMSICBIH KepceTyi
KaxerT.

byn mayap EMC —
arOalnapra calkec kenedi
Heaizai MiHdemmewmenep

C 89/336/EEC [epexkmusaHbiH
epexerepiHe eHeisinzeH
TemeHai EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

POLSKI

LQK()WKA DO ONDULACJI WLO-
SOwW

OPIS
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. Plastikowa koncowka

. Zacisk

. Powierzchnia robocza

. Podstawka

. Lampka kontrolna 1 stopnia nagrze-

wania

. Lampka kontrolna 2 stopnia nagrze-

wania

7. Przetgcznik tryboéw pracy “I-0-11”

8.

Kabel zasilajgcy

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI
Podczas uzywania urzgdzen elektrycz-
nych zawsze nalezy przestrzega¢ pod-
stawowych $rodkéw bezpieczenstwa,
wtgczajac nastepujgce:

PRZECZYTAC WSZYSTKIE
INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM
URZADZENIA

NIE WEACZAC LOKOWKI W
POBLIZU ZRODEE WODY JEST TO
NIEBEZPIECZNE - poniewaz nawet
jesli urzadzenie jest wytgczone
wewngtrz lokowki istnieje napiecie
sieciowe.

W celu uniknigcia ryzyka porazenia

P

radem:

Zawsze odtgcza¢ lokdéwke od sieci
po zakonczeniu uzywania.

Nie wyjmowac¢ wtyczki z gniazdka
mokrymi rekoma.

Nie ktas¢ i nie przechowywac urzg-
dzenia w miejscach, z ktérych moze
spas¢ do wanny lub zlewu, napet-
nionych wodag.

Nie uzywac¢ lokéwki podczas kgpie-
li.

Nie zanurza¢ urzgdzenia w wodzie
lub innym ptynie.

Jesli urzadzenie spadto do wody,
natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazd-
ka.

NIE DOTYKAC WODY!

Nie uzywac lokowki do uktadania
syntetycznych peruk.

OSTRZEZENIE: PRZESTRZEGAC
ZASAD W CELU UNIKNIECIA RYZYKA
OPARZENIA, PORAZENIA PRADEM
LUB POZARU.

Nigdy nie zostawia¢ dziatajacego
urzgdzenia bez nadzoru.

Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage,
jesli urzgdzenie jest uzywane przez
dzieci lub osoby z ograniczonymi
mozliwosciami.

Uzywac¢ lokowke do ondulacji wto-
sow tylko zgodnie z jej przeznacze-
niem.

Zabrania sie uzywania suszarki w
przypadku uszkodzenia wtyczki lub
kabla, nieprawnoéci lub jesli urzg-
dzenie wpadto do wody. Odnos$nie
naprawy zwracac¢ sie do autoryzo-
wanego Serwisu.

Trzymac¢ kabel zasilajgcy z dala od
gorgcych powierzchni.

Nie uzywac¢ lokéwki na ludziach w
czasie snu.

Nie wtgczac¢ lokéwki w miejscach
uzywania fatwopalnych ptynéw lub
rozpylania aerozoli.

Unika¢ kontaktu gorgcych
powierzchni urzagdzenia z twarza,
szyja, i drugimi czesciami ciata.
Przed dotknieciem metalowych
czesci urzgdzenia, odczekac, az
one ostygna.

Przechowywac niniejszg instrukcje

Uzywanie lokéwki do ondulaciji
wiosow

Wihozy¢ wtyczke do gniazdka.

W zaleznosci od rodzaju wtosow,
ustawi¢ pozgdany poziom nagrze-
wania przetgcznikiem trybow pracy
(7), ustawiajgc go w pozycji ,| lub
II”, zapali sie odpowiednia lampka
kontrolna (5 lub 6).

Odczekac kilka minut, az urzgdzenie
nagrzeje sie.

Nie ktas¢ urzadzenia na roboczej
powierzchni — zawsze uzywa¢ pod-
stawke (4).

Przed zawijaniem doktadnie roz-

szczeka¢ wtosy i rozdzieli¢ je na
kosmyki okoto 5 cm. Nacisng¢ na
drazek zacisku (1) i umiescic¢ kon-
cowke kosmyka, puscic dragzek i

nakreci¢ wtosy po catej powierzchni
lokéwki. Po 10-20 sekundach, w
zaleznosci od rodzaju wtosow, roz-
kreci¢ powstaty lok i puscic¢ zacisk

(2).

RADY DOTYCZACE UKLADANIA

WLOSOW

+ Przed ondulacjg upewni¢ sie, iz
wtosy sg suche.

+ W celu nadania objetosci cienkim
wtosom, nanie$¢ na korzenie nie-
wielkg ilos¢ ptynu do uktadania
przed ondulacjg.

+ W celu utrwalenia lokéw nanie$¢ na

kazdy kosmyk niewielkg ilo$¢ utrwa-

lajgcego zelu do wtosow.

Podczas ondulacji wtosow przy

korzeniach nalezy zachowa¢ ostroz-

nos$¢, unika¢ kontaktu roboczej
powierzchni urzgdzenia ze skorg,
gtowy.

+ W celu uzyskania lokow w ksztatcie
spirali nalezy skreci¢ kosmyk wto-
sOw przed nawijaniem go na szczyp-
ce.

+ W celu otrzymania fal nie nakrecac¢

wiosy na szczypcach, a po prostu

nimi zaciska¢ kosmyki wtosow.

Po ondulacji lekko rozpusci¢ mocno

Scisniete loki i nanie$¢ na nie troche

zelu lub olejku do wtosow.

Czyszczenie i konserwacja

+ Po uzyciu urzadzenia odfgczy¢ je,
ustawiajgc przetagcznik (7) w pozy-
cji ,0” i wyja¢ wtyczke z gniazdka,
odczekac, az urzgdzenie ostygnie.
Przeciera¢ lokowke miekkag szmat-
kg, zmoczong w wodzie z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia.
Uchwyt urzgdzenia przeciera¢ lekko
wilgotng szmatkg, a nastepnie
wytrze¢ na sucho.

Nie owija¢ kabla sieciowego wokot
obudowy urzgdzenia.
Przechowywac urzadzenie w
suchym miejscu.

Dane techniczne

Zasilanie: 220V ~ 50 Hz
Moc: 19w
Srednica: 25 mm

Producent zastrzega sobie prawo
zmiany charakterystyki urzgdzen bez
wczesniejszego zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku —
powyzej 3 lat

Gwarangcji

Szczego6towe warunki  gwaranciji,
mozna otrzymac u dilera, ktory sprze-
dat Panstwu dane urzgdzenie. W przy-
padku zgtaszania roszczen z tytutu
zobowigzan gwarancyjnych, nalezy
okazac¢ rachunek lub fakture poswiad-
czajgce zakup.

Dany wyrdb jest zgodny
Z wymaganiami odnosnie
elektromagnetycznej kom-
patybilnosci, przewidzianej
c € dyrektywg 89/336/EEC Rady
Europy oraz przepisem 73/23
EEC o nizkowoltowych urzg-
dzeniach.
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KULMA

POPIS

. Plastova 3picka

. Kulmovaci klesté

. Kulmovaci povrch

. Podstavec

. Kontrolka 1. stupné ohfevu
. Kontrolka 2. stupné ohfevu
Prepinac rezim( “I-0-11”

. Sit’ovy kabel

ONDOTAWN =

DULEZITA BEZPECNOSTNI
OPATRENI

Pri pouziti spotiebicu je tfeba vzdy
dodrzovat zakladni bezpecnosti
opatreni v€etné nasledujicich:
PRED POUZITIM SPOTREBICE
PRECTETE S| POKYNY NAVODU

POUZITI KULMY BLIZKO VODY JE
NEBEZPECNE - jeliko? i pfi vypnu-
tém prepinaci kulma je pod sit’ovym
napétim.

Pro vyloué€eni rizika urazu elek-
trickym proudem:

+ Po poutziti odpojte kulmu od sité.
Zakaz odpojeni sit’ové vidlice ze
zasuvky mokryma rukama.
Neukladejte a neumist’ujte spo-
tfebi€ v mistech, kde je nebezpedi
spadnuti do vany Ci umyvadla s
vodou.

NepouZivejte kulmu ve vané.
Neponoftujte spotfebi¢ do vody i
jiné tekutiny.

Spadl-li spotfebi¢ do vody, ihned
odpoijte sit’ovou vidlici ze zasuvky.
VODY SE NEDOTYKEJTE
NepouZivejte kulmy ke kulmovani
umélych paruk.

VYSTRAHA: PRO VYLOUCENI
RIZIKA SPALENI, URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM CI
VZNICENI JE TREBA DODRZOVAT
BEZPECNOSTNI OPATRENI.

+ Nenechavejte zapnuty pfistroj bez
dohledu.

Je tfeba zvlastni opatrnosti, pouZi-
vaji-li p¥istroj déti ¢i osoby s ome-
zenymi schopnostmi.

Pouzivejte kulmu pouze dle ucelu.
Zakaz pouZiti pristroje, je-li posko-
zena sit’ova vidlice Ci kabel, pfi
poruchach €i po spadnuti do vody.
Po opravu obrat’te se na opravné-
neé servisni stfedisko.

Vyvarujte se kontaktu sit’ového
kabelu s ohratymi povrchy.
Nekulmujte vlasy spici osobé.
Nezapinejte kulmu v mistech
pouziti hoflavych tekutin &i rozstfi-
kovani spreju.

Vyvarujte se kontaktu ohtatych
povrch( pristroje s pokozkou obli-
Ceje, krku &i jinych Casti téla.

Pred kontaktem s kovovymi sou-
castkami pristroje nechejte je
uschnout.

Navod si uchovejte

Pouziti kulmy

+ Zapojte sit’ovou vidlici do zasuv-
Ky.

- Nastavte stuperi ohfevu dle typu
vlast nastavenim prepinacerezim
(7) do polohy “I nebo II”, prisludna
kontrolka se rozsviti (5 nebo 6).

+ VyCkejte nékolik minut, az se pfi-
stroj ohreje.

+ Nedavejte kulmu na kulmovaci
povrch — vZzdy pouZijte podstavec
(4).

« Pred kulmovanim vlasy dukladné
uCeste a rozdélte na praminky o
Sifce cca 5 cm. Zmacknéte packu
klest’t (2) a umistéte mezi klesté
a kulmovaci povrch konecCek pra-
minku, packu uvolnéte a navijete
vlasy na kulmovaci povrch.

Za 10 az 20 sek. dle typu viasl
rozmotejte kadef a uvolnéte ji
z klest’'t (2).

1348.indd 2

DOPqRuéENi KE KULMOVANI
VLASU

Pred kulmovanim zkontrolujte, zda
jsou vlasy suché.

Pro nadychany uces z tenkych
vlast pred kulmovanim na kofin-
ky vlasli naneste mensi mnoZstvi
pény.

Pro zachovani ucesl na kazdou
kadef naneste mendi mnoZstvi
fixacniho prostredku.

Je tfeba opatrnosti pfi kulmova-
ni vlast blizko kofinkl, vyvarujte
se kontaktu kulmovaciho povrchu
s pokoZkou hlavy.

Pro ziskani spiralovych kadefi pred
navijenim praminku na klesté pra-
minek stocte.

Pro ziskani vinitého ucesu vlasy na
klesté nenavijte, ale pouze svirejte
praminky klest’mi.

Po kulmovani mirné uvolnéte
pevné kadefe a naneste na né
trochu gelu &i oleje na viasy.

Cisténi a udrzba

Po pouZiti pfistroj vypnéte nasta-
venim prepinace (7) do polohy “0”
a odpojte sit’ovou vidlici ze zasuv-
Ky, vyCkejte, az se pristroj uplné
vychladne.

Otirejte kle§té jemnou tkaninou
namocenou do vody s menSim
mnozstvim myciho prostfedku.
Rukojt’ pfistroje otirejte nejdfiv
vihkou a nasledné suchou tkani-
nou.

Zakaz navijeni sit’ového kabelu na
pristroj.

P¥istroj si ulozte na suchém misté.

Specifikace

Napdjeni: 220V ~ 50 Hz
Prikon: 19w

Primér: 25 mm

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit
technické charakteristiky pristrojt
bez predchoziho upozornéni.

Zaruéni doba 3 roky

Zaruka
Podrobné zaru¢ni podminky poskyt-
ne prodejce pristroje. Pri uplatiio-
vani narokd b&hem zaruéni lhaty je
tfeba predloZit doklad o zakoupeni
vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkum na elektro-
magnetickou kompatibili-

C € tu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem
73/23/EEC Evropské komi-
se 0 nizkonapétovych pfi-
strojich.

YKPAITHbCKUN
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.NMnactmacoBuin HAKOHEYHIK

2.3atnckay

3.Pob6oya noBepxHs

4.MNipcTtaBka

5.lHankaTop 1 cTyneHs HarpiBaHHs
6.lHOMKaTop 2 CTyneHs HarpiBaHHs
7.MepemMukay pexmmis poboTun
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8.MepexHui LIHYp

BAXJ1IUBI SANOBIKHI 3AX04AuU
[Mpy BUKOPUCTaHHI enekTponpunaiis
3aBxan HeobXxigHO popepXyBaTucs
OCHOBHUX 3axomdiB 006epexHOocCTi,
BKJ1I0YAIO4YM HACTYIHI:

MPOYUTANTE BCI IHCTPYKLIIT
TEPE/[] BUKOPUCTAHHSIM
TPNJIALY

HE BKJTIOYAUTE LML INOBJINGY
JAPKEPEJ1 BOAW, LE HEBESIMNEYHO

OCKINIbKW HaBIiTb Y BUKJIIOYEHOMY

MOJIOXEHHI NepemMmkada pexnmis
po6oTK BcepeayHi LWMnuiB €
MepexHa Harnpyra.

LLLOG YHMUKHYTU PU3UKY NOPa3Kun
€e1IeKTPOCTPYMOM:

3aBxau BigknwoyantTe WwuUnui Big,
Mepexi Nicng BUKOPUCTaHHS.

He BuimanTe MepexHy BWIKY 3
PO3ETKN MOKPUMW pyKamMu.

He knagiTb i He 36epiraitTe npunany
MiCLSX, A€ BiH MOXe BNacTu y BaHHY
ab0 pakoBKMHY, HaNMOBHEHY BOAOIO.
He BukopucTOBYMTE WML Mg Yac
MPUAHATTA BaHHW.

He 3aHypioiiTe npunag y sogy abo
iHWY pigyiHy.

AKLWo npunapg ynas y Bo4y, HeramHo
BUAMITb MEPEXHY BUJIKY 3 PO3ETKN.
HE TOPKAMTECA BOZMN.

He kopwuctyntecs npunagom ons
yKNagaHHA CUHTETUYHNX NEPYK.

MOMEPELAXEHHS: JOTPUMYNTE
TMPABWIJI, LLJOB YHUKHYTU PU3UVKY
OLEPXXAHHS OfIKIB, YAAPY
EJIEKTPNYHOIO CTPYMY ABO
TTOXEXI.

Hikonn He 3anuwanTte npauioymni
npunan 6e3 gornaay.

HeobxigHa ocobnuea yBara,

KONM NpuaagoM KOPUCTYIOTbCS

nitTn abo nogn 3 obMexeHnMmn
MO>XJ/INBOCTSIMMU.

BukopucrtoBynTte wmnui ons
3aBMBKW BOJIOCCS TiSIbKM MO IXHBOMY
NMPSIMOMY NPU3HAYEHHIO.
3a60pOHAETECH  BUMKOPUCTAHHS
npunagy npw yLWKoaXXeHHi MepexHoi
BUSIKM @260 LIHYpa, SKLLO BiH Npautoe
3 nepebosimn abo nicns nagiHHA y
BOA4Y.

3 ycix nuTaHb PEMOHTY 3BEpTanTeCs
B aBTOPM30BaHWM  CepBiCHUN
LLeHTP.

Tpumarite MepexHui LWHYpP yoanuHi
BiJ, raps4mx NOBEPXOHb.

He BukopucToBynTEe LWMNUI Ha
nogsax, nig, 4ac cHy.

He BknovanTe wmnui B Micusx
BUKOPWUCTAHHS NIErKO3anMMNCTUX
piavH abo po3nuieHHs aepo30niB.
YHUKanTe KOHTaKTy rapsymnx
NMOBEpPXOHb Npunagy 3 06n44AM,
LUMEIO M IHWMMKW YaCcTUHaMu Tina.
[MepLu Hix TOpKaTUCs MeTaneBux
4acTuH Npunaay, nanTe im
OXOJIOHYTW.

36epexiTb IHCTPYKLIO

BukopuctaHHs wmnuie ansa
3aBUBKM BOJIOCCSH

BcTaBTe MepexHy BUIIKY B PO3ETKY.
3anexHo Big TuNy BOJIOCCS,
YCTaAHOBiITb HEOOXiOHWI  CTyniHb
HarpiBaHHA NepemMukadyeM pPexmmis
po6oTtn (7), yCTaHOBMBLUW KOro B

nonoxexHs "l abo II", npu upomy
3aropuTbCH BIAMOBIAHWIA IHANKATOP
(5 abo 6).

Jante npunany HarpitTMcya NpoTArom
LEKINTbKOX XBUJIVH.

He «knagitb npunag Ha pobouy
MOBEPXHIO - 3aBXANBUKOPUCTOBYNTE
nigcraeky (4).

Mepen 3aBUBKOIO peTenbHO

po3yewiTb BOJSIOCU W PO3A4iNITh iX
Ha Nacma LWMPUHO 61nM3bKO 5 CM.
HatuncHiTb Ha Baxinb 3atuckava (2)
i NIOMICTITb KiHYMK nacMma, BigNycTiTb
BaXiflb i HaKPyTiTb BOSIOCU MO BCiNn
pobouili noeepxHi wunuis. Yepes
10-20 cekyHp, 3anexHo Big Tuny
BOJIOCCSl, PO3KPYTiTb JIOKOH, LO
YTBOPUBCSH, | 3BiNIbHITL WOro i3
3atnckaya (2).

NOPAAU LLOAO YKJIAOAHHSA
BOJZ1IOCCHA

lMepen 3aBMBKOIO MNepekoHamnTecs,
LLLO BOJIOCU CYXi.

Ona popaHHa 06'€My  TOHKMM
BOJ1I0CaM, HaHECITb Ha KOPEHi TPOXu
MYCY 019 YKIIaAaHHA nepeq TUM, sK
3aBmBaTn BOJIOCH.

[ns 36epexXeHHs1 3aBUBKN, HAHECITb
Ha KOXHe NnacMo BOJIOCCH HEBENINKY
KINIbKICTb 3aKPIinaso4oro resto.

Mpn 3aBuBUi Bosioccs no6AN3Y
KopeHiB 6yabTe 06epeXxHi, yHKaiTe
KOHTakTy po6040i NoBepXHi npunaay
3i LWKIpOIO rofIoBu.

Ana opgepXaHHs cnipaneBugHux
JIOKOHIB CKpPYTiTb NacMo BOJOCCH
nepen HakpyyyBaHHAM MOro Ha
LUMMILL.

Ana  opepXaHHA  XBUNb  He
HakKpy4yymTe BOJIOCM Ha LWuMnuj,
a npocTo 3aruckamte nacma
LMMLUAMA.

[Micna 3aBuMBKU 3rerka pos3nycTiTb
TYri JIOKOHW, | HAHECITb Ha HUX TPOXU
rento abo macna a1 BOsIoCcCs.

YuwieHHs v pornsan

[Micna BUKOpUCTaHHA npunagy
BiAKMIOYiITb MNOro, YyCTaHOBMBLUN
nepemukady (7) y TMONOXEHHSA
"0" i BUNMITb MEpPEexXHy BUIKY
3 EeNIeKTPUYHOI po3eTku, pante
npunazy NoBHICTIO OXONIOHYTU.
MpoTnpante wmnui M'SIKOIO
TKAQHMHOIO, 3MO4YEeHOl Yy Boai 3
[0JaBaHHAM HEBENUKOT KifIbKOCTi
MWIAHOTO 3aco0y.

Pydky npunagy npotupanTe 3nerka
BOJIOrOl0 TKAHWHOIO, @ MOTIM BUTPITb
Hacyxo.

He HamoTylrTe MepexHui LLIHYp Ha
Kopnyc npunaay.

36epiralitTe npunagy CyxoMy Micuj.

Cneuudikauisa

XKXneneHus: 220B ~ 50 Iy,
MoTtyxHicte: 19 BT
HiameTp: 25 mm

BupobHuk 3anviiae 3a coboto rnpaBo
3MIHIOBaTU XapakTepucTyKy rpuiasais
6e3 nonepeaHbOro rnoBiAOMJ/IEHHS.

TepmiH cnyx6u npunagy He MeHLU
3 pokiB

FapaHTis

JoknagHi yMoBU rapaHTii MOXHa OTpu-
mMartu B amnepa, Lo nponas JaHy ana-
patypy. MNpu npen’sBneHHi 6yab-aKkoi
npeTeHsii NPOoTAroM TepMiHy Ail AaHoi
rapaHTii BapTo npen’sBuTn yYek abo
KBUTAHLLIIO MPO MOKYMKY.

JanwniiBnpib BinnosinaeBymMo-

ram 40 eJIeKTPOMarHiTHoi

CYMICHOCTI, LLONpes aBJIsIi0Tb-
C E csi aupexTuBolo 89/336/€EC
Pagn €Bponu i po3nopsa-
XeHHsM 73/23 €EC no Hu3b-
KOBOJIbTHUX anapartypax.

BEJIAPYCKI

LUYANUbI A9 3ABIYKI BAJIACOY

ANICAHHE
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.NMnacmacaBbl HAKAHEYHIK

2.3awvanka

3.Pabouas naBepxHs

4. MapcTtayka

5.lHabikaTtap 1 cTyneHi Harpasa
6.lHapikaTap 2 cTyneHi Harpasa
7.MepaknoyanbHik paxbiMay paboThbl
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8.CeueBbl LLIHYP

BAXXHbIS1 MEPbI NEPACLUAPOTrI
Mpbl BbIKApbICTaHHI
anekTpanpbibopay, 3ayceapl
HeabxofHa NpbITPpbIMAiBaLLA
aCHOYHbIM MepamMm nepacuapori,
YKJTH04al0ybl HACTYMHbISA:
MPAYBITANLIE YCE IHCTPYKLIbII
TMEPA/] BbIKAPBICTAHHEM
MPbIEOPA

HE YKJTIOYANLIE LLIMATLBI BJ1I3
KPbIHIL| BALlbl FTOTA ATACHA

- MaKOMNbKi HABAT Y BbIK/IO4YaHbIM
CTaHOBILLYbI NepaksoyasnbHika
paxbiMay paboTbl YHYTPbI LUYANL0y
MPbICYTHIYae CeLeBoe HanpyxXaHHe.

Ka6 nasberHyub pbi3biKi
napaxaHHS 351eKTpaToKaMm:

3aycénpl agknoyanue wyanubl ag,
ceuj nacng BbiKapbICTaHHSA

He BbIHIManuUe ceueBylo BiNkKy 3
paseTki MOKpbIMi pyKami
HeknaagiueiHe 3axoyBaiiue npbibop
Yy Mecuax, A3e eH MoXxa ynacuji y
BaHHY Ui pakaBaHy, HamnoyHEeHyIo
Bagomn

He kapbiCcTanuecs wyanuami y yac
NPbIHALLSA BaHHbI

He anyckaiiue npbib6op y Bagy Ui
iHLWYIO BagKacLub

Kani npbibop ynay y Bagy, agpasy X
BblHbLLE CELEBYIO Bi/IKY 3 pa3eTki.
HE OAKPAHAMLIECA BAObI

He kapsbicTaiuecs npbibopam ans
YKIaAKi CIHT3TbIYHbLIX NapbIKOY.

MEPACLISIPOrA: CABJ/IIOAANLIE
TPABIJIbI, KAB MNA3BETHYLIb
PBI3bIKI ATPBIMAHHS ABXKOrAY,
YAAPA OJIEKTPBIYHATA TOKA LI
TMAXKAPA.

Hikoni He nakipamuye npauyoybl
npbibop 6e3 gornaay

HeabxonHa acabniBas yBara,

kasni npbibopam KapbicTaloLLa
n3eui ui noagdi 3i abmexasaHbIMi
mMarybiMacuUaMi.
BroikapbicTOyBanue wyanubl
Ona 3aBiyki Banacoy TOJsibki na ix
npamMomy NpPbI3HAY3HHIO
3abapaHselua BblkapbiCTOyBallb
npbI6OP Npbl NaLIKOOXKaHHI ceLeBom
BifIKe Ui WHypa, Kani eH npauye 3
nepabosmi Ui nacns TparyieHHs Y
Bafy. lMa yciM nbiTaHHAM pamMoHTa
3BApTanueca 'y ayrapbi3aBaHbl
C3PBICHbI LLHTP.

TpbiManue ceuesbl LWWHYP yaani ag
rapadbix NaBepxHsy.

He BbikapbiCTOyBanue wyanubl Ha
JIIOA35X, Y Yac CHY

He ykniovanue wyanubl y mMecuax
BblKapbICTaHHA nerkayarapasbHbIX
Bagkacuemn i pacnbiieHHs
aspasonay

Masbsraiiue gakpaHaHHA rapadbix
naBepxHsly npbibopa ga Teapy, Lbli
i IHWbIX YacTak uena.

MepLw 4biM gakpaHauua ga
MeTaniyHbIX YacTak npbibopa,
oanue im acTtbiub

3axaBariLe IHCTPYKLUbIO

BbikapbiCcTaHHe Wyanuoy ans
3aBiyki Banacoy

YcTayue ceueBylo Biflky y paseTky
Y 3anexHacui ag Teina Basacoy,
ycTaHaBiue HeabxoHyYo CTyMNeHb
HarpaBa rnepakoyasbHikam
paxbiMay paboThl (7), ycTaHaBsiyLbl
Aro y ctaHosiwya “l ui 11”, npol
raTbiM 3arapbiuua agnaBseaHbl
iHObIkaTap (5 ui 6)

Jaiue npeibopy HarpaLua Ha
npaudary HekasbKix XBisiH

He knaasiue npbibop Ha

pabouyio NaBepxHio - 3ayceabl
BblKapblCTOyBanue naacrayky (4)

+ MNepag 3asiykan cTapaHHa
pacyalwlbile Banacbl i pasassaniue
iX Ha nacMmbl WbIPbIHEN Kand 5 cMm.
HauicHiue Ha pblyar 3awyanci
(2) i nmamsacuiue KOHYbIK MacMmbl,
agnycuiue pblHar i Hakpyuiue
Basiachbl na ycewn pabouyaii naBepxHi
wyanuoy. Mpa3 10-20 cekyHa y
3anexHacui ag Tbina Banacoy,
packpyuiue yTBOpaHbl JiOKaH i
BbI3BaiLLE Aro 3 3awyanki (2).

HAPAbI NA YKNTAAKE BAJIACOY
+ MNMepapn 3aBsiykan ynayHiuecs, WTO
Basnachbl cyxiq.

Ina HapaHHA ab'ema TOHKIM
Basiacam, HaHsCiue Ha KOPHi TPOXi
Myca ons yknaaki nepag TbiM, K
3aBiBaLb Banachl

[ng 3amauaBaHHS 3aBiyki HaHACILE
HaKO>XHYIO NacMy BaniaCoyHeBSiKYIO
KoJsibKacLb 3amavoyBatodara rens
Mpbl 3aBiyke Banacoy Kana KapHen
Oyasble yBax/iBbid, nasbsaraiiue
kaHTakTa paboyaii  naBepxHi
npbibopa ca ckypai ranasbl

Ons atpbiMaHHs cnipanenagobHbix
JyloKaHay 3Kpylile nacmy Banacoy
nepan Hakpy4YBaHHEM de Ha
wyanubl

- Ona aTtpbiMaHHA  XxBansgy He
Hakpy4sariLe Basiacbl Ha LYanubl,
a npocta 3awyaniue nacmbl
wyanuami

[Macnga 3aBiyki 3nerky pacnycuiue
TYrisl IOKaHBbI, | HAHACILE Ha iX TPOXi
rend ui macna nnisi Banacoy.

YbeicTKa i gornag

- Macna BbikapbiCTaHHA MpbIGOpa
agknoyblle 4ro, ycTaHaBiyLbl
nepaknoYyanbHik (7) y craHosiw4a
“0” i BblHbLle CELEBYIO BiNKy 3
afleKTpblYHAM  paseTki, gpanue
npbI6opy NOYHACLIIO acThiLb
Mpauyipanye wyanubl  MsAKKamn
TKaHiHan, HamMmo4yaHan y Bag3e 3
nabayneHHeM HeBsanikalh Konbkacuj
Mblloyara cpogka

Pyuky npbibopa npauipaiue 3nerky
BiIIbFOTHAM TKaHiHaM, a 3aTbiM
BbITPbILLE Hacyxa

He HamaTBaliue ceueBbl LUHYpP Ha
Kopnyc npbibopa

3axoyBaiue npbibop y Cyxim
MecUbl.

Cneubidikaubia

CinkaBaHHe: 220B ~ 50 Iy
MaryTHacup: 19 Bt
AbisameTp: 25 mm

BbiTBOpUa nakinae 3a cabovi npasa
3MSIHSILb XapaKTapbICThIKI rpbibopay
6e3 nanspaaHara naBeaamsIeHHs.

TapmiH cnyx06bl NPbIGOPa HEe MEHLL
sk 3 ragsbl.

FapaHTbIf

MappabsasHae anicaHHe yMOY rapaH-
ThliHara abcenyroyBaHHsA MOryT Oblub
aTpbiMaHbl y Taro Abliepa, y skora
Oblna HabbITa TaxHika. Mpbl 3Bapoue
3a rapaHTbIiHbIM abCyroyBaHHEM
abaBs3koBa naeiHHa OblLb Npag’sayne-
Ha Kyn4yas anbb0o KBiTaHUbIS ab anna-
ue.

JanseHsl Bbipab agnaesiaae
narpabaBaHHsM EMC, sikis
BbIKa3aHbl Y Ablp3kThiBE EC
c € 89/336/EEC, i nanaxsHHsIMm
3akoHa ab npbITPbIM/IBAHHI
HanpyxaHHs1 (73/23 EC)

CoOYHM XMHranak KUnyB4u KUCrmnd

®OVNOANAHULL KOUOANAPU
KuxosHn xaBdcus Ba TYFpy vwnaTuL

xakugaru MYXMM
GepunraH ywby

macnaxarnap
donganaHuL

KonganapuHu aukkat  6unaH  ykub
YUKULLNHIU3HW CypanmaH.

3apyp xaBdcu3nuKk Konpganapu

Ywby KynnaHmaHu, kacdonat
TanoHWHW Ba arap MMKOHW 6ynca,
KUXO3HUHT KYTUCUHW caknab KymuHr.
KuxosHn  mwnatvmwaad  ongviH
YAMHIM3Z4arn anekTp  KyunaHuLim
XKnx034a KypcatunraH KyynaHuiira
TYFPY KEMULLWHW TEKLUNPUG KYPUHT.
JKnxo3Hn BaHHaga, Oywaa Ba CyB
TynavpunraH Kyn oBrud onguaa
nwnarmanxr

Xe4 KauyoH XUx03HM CcyBra Ba GoLuka
CYIOKMnuKnapra conmanr

YKnxo3Hu cyB ékm DOLLKA CYHOKIUKKA
Tywnb KeTuwmn MyMKMH  6ynraH
Xomra KyrMaHr

CyBra Tywub KeTraH XUXO3HU
onuwra xapakat KWMMaHr,  YHu
Aapxon anekTp TapMofFmaaH cyrypmb
OnUHT

Knuxo3Hn wvwnatvwaaH onguvH  y
KYPYK 9KaHnurura WLOHY XO0CW
KWIVHT.

HKnxo3HUHr NCCUK KMcmnapum
103, OYAMH Ba TaHaHuHr 6oLlKa
KMCcMnapura — TervwuvaaH — axTueT
OYnunHr.

YKnxo3Hun gacrtarmgaH TyTmo ynadr
Ba ypHaTManapHu nractmacca
KMcMnapvaaH Tytmb ywnaxr
YKUXO3HMHI  MeTann  KMCMMapuHm
ywnawpaaH onaviH ynap
COBYraHnmMrura ULLOHY XO0CWUM KNIWUHT
OneKTpra ynaHraH >Xuxo3Hu Gupop
Xomra KyrMaHr

OneKTpra ynaHraH >ux03Hu NCCUKKa
Yngamnu sanapra Kynmanr
Nwnatnb 6ynraHgaH CYHr >XUX03HU
anekTpaaH ysub kynuHr. LWHypuaaH
TopTMacdaH, BunkacugaH ywrnab
TOKAAH YNKAPWHT.

BunkaHu poseTkagaH Xyn KynuHrus
6unaH YmKapmar.

XKnxo3Hn onnb kyhvwaaH onauvH
YHUHF COBYLUMHW KYTUHF Ba Xeu
Ka4oH LUHYpHW yHra ypamamr. WHyp
LUMKacTnaHMaraHmnmruHm aovm
TEKLWMPUO TYPWHT.

LLIHypHKM K13nb TypraH meTann to3ara
TEKKN3MaHT.

KunxosHu CyHUN napvknapHu
TypmaknaLura mwnaTMaHr

XKnxo3 wwmkactnaHranga, Tywuo
KeTraHOa éku Hoco3 bynraHga
XKNXO03HU nnaTMaHr. OnekTp
XKNXO03HU Y3UHrn3 TysaTuwra
XxapakaT KUINIMaHr, XWX03HU CepBuc
Mapkasura onvb GOpuHr.
BonanapHu anekTp Xnxo3napuHu
vwwnaTtraHga  kaHgam — xaedpnap
oynuwumn  xakmga  oroxnaHTupmod
KYWMHr  Ba  ynapra  Terywnu
XxaBPCU3NMK KOMAANaAPUHA YPraTuHr.
Xe4 KavyoH areKkTp Xux03napuHu
bonanapHuWHr Kynu etaguraH xomra
KYVIMaHr.

YKNX03HWMHI ypall matepuaniapuHm
(MnacTuk nakeT, KApTOH KyTW Ba X.K)
OonanapHWHr Kynu etaguraH xomra
KymaHr, HumMaraku ynap 6Gonanap
Y4yH xaBdnu 6YnmLm MymKmH.
YKnxo3Hu cpakat makcagra MyBoumK
vwnaTuHr. YHu xap kaHgan 6oluka
Makcapaa vwnaTuwl HOTYFpu Ba LIy
cababnun xascpnun 6ynagn. Wwnab
YMKAPYBYM KMXO3HM HOTYFPU  EKu
HOXYS  uvwWmaTtuw  HaTwxkacuga
t03ara kenaguraH 3apap ydyH aBob
bepmangu.

MnactnHanapHn TO3a caknaHr Ba
YNapHWHF YCTUra YaHr, Cod naku, ren
Ba Myccriap TyLUMpMaHT.

Kunxo3Hu vwnaTtaértraHga
COYMHIM3ra nak cenmar.

XKnxo3 xaBcnv papaxaga Kusmb
KETMacnurm y4vyH OmnekTp LUHypu
OyTyH y3yHnurn Gymmya Tapkanub
TYpULLN Kepak.

COYHM XMHranak Kunuu
KUCrmunapmHu mwnatuul

)KVIXO3HVIHF BUJTKAQCUHU ANEeKTp
poseTKacura yrnar.

Wwnatnw/Yunpuw TYyrMmacuHm
«Mwnatuwy» xonarura KYAWNHT
Ba LWYyHAA  KW3UTUL WHAOWKaTOPWU
éHagu.

YKnxo3Hn OytomnapHuHr  t03acura
KYWMaHTr, 6YHW YYyH YHUHT TarmurHu
ULLNATUHE.

YpHaTMa  u4yTkaHM  umwnatraHga
KMCrm4nap CoByK dKaHNurura ULLOHY
XOCUIT KUTTUHT.

YpHaTMa uyTKaHuM  YpHaTuLgaH
ONAWH YHU KUCTWY YCTUra YiKunnaraH
OBO3 YMKKYHYa CYPUHT.

YpHaTMa  uyTKaHu  umKapuLigaH
ONavH KWCruunap COBYraHMUIMMHM
TEKWMPNG KYpUHr Ba LyHAAH CYHr
YyTKaHWU TOpPTUO KMCrmyaaH Ynkapunb
ONUHT.

KMCrMyHM  COYHM  KylOK  XKMHranak
KMMWL YYYH, YYTKaHW 3Ca COYHWHT
X@KMUHM OLUMPULL YYYH ULLNATUHT.
JKuHranak  Kunmuw  y4yH  COYHM
axwmnab tapab, CYHr 3HW TaxM1HaH
5 cm 6ynraH TyTamnapra axpatub
YUKWHF

TyTamHWHr YYUHU Kucrudra
KMpUTMG ypHaTMaHW annaHTUPUHL.
COYMHIM3HWHI  KanuHnurura kapab
10-20 cekyHAAaH CYHI COYMHIU3HM
KMCrMYA4aH YNKAPUWHT.

KUCIn4 BUINNAH COYHU
TYPMAKNALL BOPACUOATU
MACIAXATNAP

WHrMyra COMHMHI XaXKMWHN OLLUMPULL
YY4YH COYHM KypuTUWAAH OnNAawvH
YHUHT  UngmMaura Cod  XaKMWHM
olmpaamnraH MyccaaH cypacums.
YKuHranak kunvwpgaH onguH  coM
OyTyHNam KypuraH 6ynuwum kepak.
Co4XuHranarv KynBakT TypyLLW YHYH
XMHranak KunugaH onamH COYHUHT
xap 6up TyTamura KoTvpaguraH ren
CYpVO YMKUHT.

Cou nnamsura siKUH XXONHN axwmnnab
XMHranak Kunuiura Kynpok abtubop
KUNUHE.  OXTUET OYNUHI, >XUXO3HU
OOoLL TepUHIN3ra TEKKU3MaHT.

CoyHu crnvpan KypuHUWnaa
XVHranak Kunuw y4YyH — Kucrudra
ypawpgaH onavH Ccod  TyTaMUHU
annaHTnpmo OnuHr.

Coy TYNKMHCMMOH OGynuwmn  y4yH
COMHM KUCTMYra ypamacgaH YHu
KUCrmy 6unaH KMcuob onuHr.
YKuHranak kunub 6ynraHgaH CyHr
KaTTUK XMHranaknapHu 6apmMofFuHrns
O6unaH axpartub ynapra 6up 03 ren
BunaH co4 MO CYypUHT.

Toszanaw Ba Kapawu

Nwnatnb 6ynraHgaH CYHr >X1X03HU
po3eTkafaH y3nb COBYTUHT.

Kucrmy 6unaH  4yTkaHuW 03rmHa
LIamMnyH COMNWHraH cyeaa XynnaHraH
marto 6unaH apTuHr.

YKNX03HWHI gacTtarHu OnAuH Ham
maTto 6unaH apTnb CyHr Kypyk maTo
OunaH apTnb onuHr.

OneKTp LUHYPUHM XUX03 Kopnycura
ypamaHr.

YKnx03HM KypyK Xolaa CaknaHr.

TEXHUK XYCYCUATNAPU
AnekTtp kyun: 220 B ~ 50 Ny
KysBatu: 196 BTt

Nwnab qyukapysyu ornnduHdaH
oz2oxnaHmupmacoaH Xuxo3
XycycusmiapuHu y32apmupuul
XYKyKUHU cakrnab konadu.

Xuxo3HuHe uwnaw myddamu 3
lundaH Kkam amac

Kachonat waptnapm

Ywby kuxosra kadomat  Hepwui
Macanacvaa xygyavn gunep éku ywby
XKMX03 Xapua KWMUHraH KomnaHusira
mypoxaaTt kunuHr. Kacca ueku &ku
XapugHu TacauknoBun Gowka 6up
MOMNUABUI XyxoKaT kKadhonat XnusmaTuHu
6epuLl WwapTn xnucobnaHaau.

Ywby xuxo3 89/336/54EC
Kypcammacu acocuda
beneunaHzaH ea Kyseam

c E Ky4yuHu 6enzunaw KoHyHuda

(73/23 EGC) aimunezaH 5IXC
manabnapuaa My8oghuK
kenadu.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoACTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepuitHblli HOMep npeacTaBnseT cobOoi OAVHHAALATU3HAYHOE 4MCNO, NnepBble 4YeTbipe Lndpbl
KOTOpOro 0603HavaoT Aaty Npon3BoaAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606xxxXxxxx 03HAa4aeT, YTo
naaenue 66110 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LLuecTon mecs,) 2006 roaa.

KZ

BylbIMHBIH LWbIFAPBIFAH Mep3iMi TEXHUKanNbIK AepekTepi 6ap kecTeaeri cepusnbik HOMipae KepceTinreH.
Cepusnblk HeMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusnblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyibim 2006 XbINAblH MaycbiM avibiHAA (@NTbIHLbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny sktada sig¢ z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji.
Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty
miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jlata BMpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepPilHOMY HOMepi Ha TabnnyLL 3 TeXHIYHUMK aHnumn. CepinHuin
HOMEPp NpeacTaBnse co60 OAMHAAUATU3HAYHE YACIO, NEPLUi HOTMPK LMPU SIKOro 03Ha4aloTb AaTy
BMpOGHMUTBA. Hanpuknaga, cepinHuii Homep 0606xxxxxxx O3Ha4vae, Wwo BMPiO BGyB BUrOTOBEHWI B
YepBHi (LocTuin Micsiup) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacuj Belpaby nakasaHa y CepbliiHbiM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepblitHbl HyMap NpagcTaynsie caboto aaziHauuarae YbiCio, NepLUbls 4aTbipbl Ni46bl skora abasHadvaoLb
[aty BblITBOpYacui. Hanpbiknaa, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LWTo Bbipab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (WwocTbl Mecay) 2006 ropa.

uz

Knxo3 nwnab ymkapunraH Myaaat TEXHUK XyCcycusTnap KypcatunraH naBxadagarv cepusi pakamuaa
KypcatunraH. Cepus pakamu yH 6utta coHgaH nbopar 6ynmb ynapHuHr 6upuHun TyptTacy nnab
yvKapunraH BakTHU ndgopa atagu. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepus pakamm xuxo3 2006 NUIHUHT UoH
onnaa (onTvHYM oaa) uwnab YukapunraHnurHn Gungupagu.
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